
 

 

ST. STANISLAUS CATHOLIC CHURCH 
Sunday, May 17, 2026 | domingo 17 de mayo del 2026 

Pastor |  Párroco 
Reverend Adrian Cisneros 

 

Parochial Vicars | Vicarios 
Reverend  Raju Gudimalla 

Reverend  Benny Kottarathil Antoney, OSB 
 

Deacons | Diáconos 
Reverend Mr. Oscar Cervantes 

Reverend Mr. Jim Kottinger 
Reverend Mr. Juan Carlos Palomar 

Reverend Mr. José A. Reyes 
 

Pastoral Council | Consejo Pastoral 
Vince Furtado, Chair 

 

Finance Council | Consejo de Finanzas 
 

Office | Oficina 
709 J Street, Modesto, CA 95354 

Phone: 209-524-4381 
Email: info@ststanscc.org 

Office Hours: M-F 8:30AM - 4:30PM 
Closed for Lunch 12:00PM-1:00PM 

ststanscc.org 
 

Catholic School | Escuela Católica 
1416 Maze Blvd. 

209-524-9036 
ststanscs.org 

 

Catechism | Catecismo 
Youth Faith Formation    

 Formación de Fe Juvenil 
709 J Street, Modesto CA 95354 

Phone: 209-522-6534 Ext. 300 
Email: faith@ststanscc.org 

Wednesday/ miércoles:  10AM-12PM  
Thursday/ jueves:  10AM-12PM  

 

St. Vincent De Paul | 
San Vicente de Paul 

209-524-0983 
 

Sisters of the Cross Convent | Convento 
1320 Maze Blvd. 

209-526-3525   
sistersofthecross.org 

Confessions: Wednesday 6PM-7PM &  
Saturday 8AM-10AM @ Maze Church 

 

         Confesiones: miércoles 6PM-7PM y  
sábado 8AM-10AM @ Iglesia de la Maze  

 

 

Liturgical Celebrations | Celebraciones Litúrgicas 

Daily Mass Schedule  

Mon. Tue. Thur. Fri. (709 J St) 

12:10PM 

 

Wednesday  (1200 Maze Bvld)

12:10PM  

 

Friday– (709 J St) 

Exposition of the Blessed 

Sacrament 1PM-5PM  

 

 

 

Weekend Mass Schedule 

(1200 Maze Blvd Church) 

 

Saturday 5PM 

 

Sunday 8AM |10AM 

Horario de Misa Diaria  

lun. mar. juev. vier. (709 Calle J) 

8:00AM  

 

martes- Grupo de Oración  

(709 Calle J)  7:00PM 

 

miércoles (1200 Maze Blvd)

8:00AM 

 

viernes– (709 Calle J) 

Adoración al Santísimo  

1PM-5PM  

 

 Horario de Misa Dominical 

(Iglesia 1200 Maze Blvd) 

 

sábado 7PM  

 

domingo 12PM |2PM |7PM   



 

 

Readings for Sunday  
May 17, 2026 

 

1st Reading: Acts 1:1-11  
Psalm: Ps 47:2-3, 6-7, 8-9 
2nd Reading: Ephesians 1:17-23  
Gospel: Matthew 28:16-20  
 
 

Lecturas para el domingo  
17 de mayo del 2026 

 

1ra Lectura:  Hechos  1, 1-11 
Salmo:  Sal  46, 2-3a., 6-7a., 8-9a 
2da Lectura: Efesios 1, 17-23  
Evangelio: Mateo 28, 16-20  

4.26.26—5.3.26 
Weekly Offertory (Ofrenda Semanal) :       $ 19,798. 25 

2nd Collection (2da Colecta)   

    Five for the Future:                                                            $4,567. 51 

Prayer Requests 
We humbly pray, raising our 
hearts and minds to God, for the 
intentions of our brothers and 
sisters in communion with Christ 
and His whole Church. 
Let us pray with you by calling the 
Parish Office at 209.524.4381. 
Names will remain for 3 weeks. 

 

 

 

Peticiones de Oración 
Oramos humildemente, elevando 
nuestra mente y corazón a Dios, 
por las intenciones de nuestros 
hermanos y hermanas en 
comunión con Cristo y toda su 
Iglesia. Oremos con ustedes, 
llame a la Oficina Parroquial al 
209.524.4381. Los nombres 
permanecerán durante 3 semanas. 

Let Us Pray | Oremos 

José Esquivel, Margaret Bettencourt, David Domínguez, Víctor Ballesteros, 
Lawrence Sánchez, María Sánchez, Jesse Hernández, Abigail Hernández, Isaías 
Orozco, Luna Vera, Sol Diaz, Calila Hernández, John Perez, Silvia Velásquez, Anthony 
Machado, Agustín Hernández, Ramon Hernández, Steven Lopez, Adrián Cosio, 
Gilbert Alvarado, Josua Romero, Familia G. Valdivia, Familia Ballesteros Castro, 
Agustin Hernández, Gilbert Alvarado, Apolonio Lomeli, Octavio Ballesteros, 
González Parra Family, Alberto Rangel, Familia Delgado G. Valdivia, Familia Aldana 
Valdivia  

Thank you  for your  

generosity !    

¡Gracias por su  

generosidad!  

Our Weekly Offering | Ofrenda Semanal Monday | lunes (5/18) 

8:00AM: Clemente Rodriguez,                            
Bartolo Rodriguez Ramos,                        
Maria Santos Robles 
12:10PM: Intentions of Jeannette 
DeLeon, Amy Jarl, and Yesenia 
Valenzuela 
 

Tuesday | martes (5/19) 
8:00AM: Gabriel Jimenez, Jose 
Maria Cruz, Hermelinda Mendoza 
12:10PM: Intentions of Naomi Young, 
Mia Lawson, and Scott Milavong 
 

Wednesday | miércoles (5/20) 
8:00AM:Martin Jacobo Pintor,  
Estela Arteaga Martinez,  
(Anniversario de boda) Oscar y Naomi 
Contreras 
12:10PM: Luningning Ramos, 
Intentions of Darren Davis and Anne 
Everhard 
 

Thursday | jueves (5/21) 
8:00AM: Gabriel Jimenez,  
Jose Maria Cruz,  
Hermelinda Mendoza 
12:10PM: Maria De Jesus,  
Esther Lua, Paricia Esquivel 
               

Friday | viernes (5/22) 
8:00AM: Ignacio Villasenor,  
Hilaria Molina Ayala,  
(Cumpleaños) Yomaira Arreola 
12:10PM: Vicente Ochoa Manzo,                               
Heliodoro Ochoa Garcia,  
Elena Manzo Ceja 
 

Saturday | sábado (5/23)  
5:00PM: Frank Kastlunger,                                            
John Strang 
7:00PM: Maria Victoria Contreras,                                        
Martin Jacobo Pintor,                            
Alfredo Vega Garcia 
 

Sunday | domingo (5/24) 
8:00AM: Paula Ott, Rosemarie Ott, 
Filomena Soares 

10:00AM: Intentions of Victor Salazar, 
Veronica Salazar, and Fernando Salazar  

12:00PM: Maria Perez, Donanciano 
Perez, (Aniversario de boda) Joel y 
Carolina Delgadillo 

2:00PM: Margarita Villagomez Arroyo, 
Carmen Almanza Villagomez,  

Eliza Vera Vera 

7:00PM: Por las intenciones de todos 
los feligreses  

Altar Flowers  
Flores para el Altar 

 
 
 
 

 

To donate altar flowers (In Memory, In 
Thanksgiving, or for a special feast), 
please call the Parish Office at 
209.524.4381. The donation is $150. 
Thank you ! 
 

Para donar flores del altar (En Memoria, 
En Acción de Gracias o para una fiesta 
especial), llame a la Oficina Parroquial al 
209.524.4381. La donación es de $150. 
¡Gracias! 

Sanctuary Candles 
Velas para el Sagrario 

 
 
 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

To donate sanctuary candles (In Memory, In 
Thanksgiving, or a special feast), please visit 
or call the Parish Office at 209.524.4381. 
The donation is $20. Thank you! 
 

Para donar velas del santuario (En Memoria, 
En Acción de Gracias o para una fiesta espe-
cial), visite o llame a la Oficina Parroquial al 
209.524.4381. La donación es de $20. 
¡Gracias! 

tel:(209)%20524-4381


 

 

Church Cleaning Ministry  

We need your help! Join us every Saturday at 7AM in the 

Maze Blvd Church to clean and prepare it for our weekend 

liturgical celebrations. All supplies and equipment will be 

provided. 

 

 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ministerio de Limpieza de la Iglesia   

¡Necesitamos su ayuda! Únase a nosotros todos los 

sábados a las 7AM en la iglesia de la Maze Blvd para 

limpiarla y preparar la iglesia para las celebraciones 

litúrgicas del fin de semana. Se proporcionarán todos los 

artículos de limpieza. 

 

Exposition of the Blessed Sacrament 
 

Come Spend Some Time with Jesus! 
You’re invited to the Exposition of the Blessed 
Sacrament every Friday from 1PM to 5PM at J 
Street Church. It’s a special time to sit quietly 
with the Lord to pray, reflect, give thanks, or just 
be in His presence. Whether you stay for a few 
minutes or a while, He’s happy to see you.  
 
 
 

 
 
 

Adoración al Santísimo 
 

¡Ven a pasar un tiempo con Jesús! 
Te invitamos a la Exposición del Santísimo Sacra-
mento, todos los viernes de 1PM a 5PM en la Igle-
sia de la Calle J. Es un momento especial para 
sentarnos en silencio con el Señor para orar, re-
flexionar, dar gracias o simplemente estar en su 
presencia. Ya sea que te quedes unos minutos o 
un rato, él se alegra de verte. 

Wednesdays at Maze 
Don’t forget, on Wednes-

days, our daily Masses take 
place at the 1200 Maze 

Boulevard Church.  
8AM – Spanish Mass 

12:10 PM – English Mass 
 
 

 
 
 
 
 

 
 

Miércoles en Maze 
No olviden que los miércoles 

nuestras misas diarias se 
llevan a cabo en la Iglesia 

localizada en el 1200 Maze  
Boulevard. 

8AM– Misa en  
Español 

12:10PM– Misa en Inglés 

Congratulations to the Children on Their First 
Holy Communion  

Congratulations to all the children who received 
their First Holy Communion! This is a beautiful and 
meaningful milestone in your faith journey. May 
this special day bring you closer to God and fill 
your hearts with love, joy, and peace. Wishing you 
and your families many blessings as you continue 
to grow in faith. 
 

 
 
 
 
 

 
Felicitaciones a los niños y niñas en su Primera 

Comunión 
¡Felicidades a todos los niños y niñas que recibieron 
su Primera Comunión! Este es un momento muy 
especial y significativo en su camino de fe. Que este 
día los acerque más a Dios y llene sus corazones de 
amor, alegría y paz. Que Dios los bendiga siempre 
y acompañe a sus familias mientras continúan 
creciendo en la fe. 



 

 

Pre-Baptismal Class  
English pre-baptismal class 
are the First Saturday of 
the month at 6PM in the 
Parish Hall at 709 J Street.  
  

 Next Classes: 6.6.26       
   8.1.26 
   9.5.26 
 
 
 
 
 
 

Clase Pre bautismal 
La clases pre bautismales 
en español son el segundo 
y cuarto sábado del mes a 
las 6:00PM en el salón pa-
rroquial localizado en el  
709 Calle J. No es necesario 
registrarse previamente. 
 

Próximas Clases:   5.23.26            
          6.13.26 
          6.27.26 
          6.27.26               
   

Online Giving| Dar en Línea 

2026 – 2nd Offering Schedule: Online Giving Available // Segunda Ofrenda 

May 31, 2026: St. Vincent De Paul 

June 7, 2026: Five for the Future 

June 28, 2026: Collection for the Holy Father (Peter’s Pence) 

2026 BMA progress as of 4/15/26 

BMA Goal       $104,697.00 

  

Number of Donors 116 

Total Pledged $39,620.00 

Total One-Time Gifts $38,555.00 

Pledge + One-Time $40,112.50 

 

Pledge Payments $21,127.50 

Total Received $59,682.50 

 

Respect Life Corner: We are loved by God 
 

“The Lord says to us, ‘Do not fear: I am with you’ (Isaiah 41:10). He speaks these words not as one who merely observes 

our pain, but as one who experienced immense suffering. And the very wounds that bear witness to his suffering indicate 
the essence of our identity and worth: we are loved by God. Reflecting on the healed wounds of the Risen Christ, we see 

that even our most difficult trials can be the place where God manifests his victory. He makes all things beautiful. He 
makes all things new.”  

USCCB Secretariat of Pro-Life Activities, “Be Not Afraid” 

 
Rincón del Respeto por la Vida: Somos amados por Dios 

 

«El Señor nos dice: “No temas, pues yo estoy contigo” (Isaías 41:10). Él pronuncia estas palabras no como alguien que 

meramente observa nuestro dolor, sino como alguien que experimentó un sufrimiento inmenso. Y las mismas heridas 

que dan testimonio de su sufrimiento revelan la esencia de nuestra identidad y nuestro valor: somos amados por Dios. Al 

reflexionar sobre las heridas sanadas de Cristo Resucitado, vemos que incluso nuestras pruebas más difíciles pueden ser 

el lugar donde Dios manifiesta su victoria. Él hace que todo sea hermoso. Él hace que todo sea nuevo». 

Secretariado de Actividades Provida de la USCCB, «No tengan miedo» 



 

 

From the Clergy 

Del Clero 

Solemnidad de la Ascensión del Señor 
 

 La Ascensión del Señor conmemora cómo Jesús 
ascendió al cielo cuarenta días después de su gloriosa 
resurrección. Este misterio encierra mucho más que el 
simple recuerdo de un acontecimiento. La Ascensión de 
nuestro Señor nos invita a reflexionar sobre esos 
cuarenta días que Él pasó con sus discípulos antes de 
ascender al cielo. 

 Al iniciar su misión de guiar al pueblo de Dios, 
Moisés pasó cuarenta días en el monte Horeb. Fue un 
tiempo de preparación para recibir la Ley de Dios. 
Antes de su ascensión al cielo, Jesús prepara a sus 
discípulos para continuar su misión. Podría haber 
ascendido en el momento de resucitar de entre los 
muertos, pero eligió pasar tiempo con sus discípulos. Su 
Pasión, Muerte y Resurrección habían dejado a los 
apóstoles tristes y desconcertados. No lograban 
comprender el misterio en toda su profundidad, a pesar 
de haber pasado tres años junto a Él. Por ello, nuestro 
Señor no quiso dejarlos en ese estado de confusión y 
desorientación. Permaneció con ellos durante cuarenta 
días: reprendiéndolos, corrigiéndolos, iluminándolos y 
capacitándolos para una misión aún mayor. 

 Entonces, ascendió al cielo. Una vez más, 
aquello no constituyó un abandono, sino otra etapa de 
preparación para algo que estaba por acontecer. Tras 
fortalecer su fe, Jesús subió al cielo para enviarles el 
Espíritu Santo: la ayuda y protección constantes para 
todas las futuras actividades misioneras que los 
apóstoles habrían de emprender.  

 Esto nos revela cuánto se preocupa nuestro 
Señor por nosotros. Jamás nos deja desamparados. 
Cuando necesitamos su ayuda, Él camina a nuestro lado; 
cuando flaqueamos, nos toma de la mano; cuando nos 
desviamos del camino, nos reconduce a la senda 
correcta. Así pues, la Solemnidad de la Ascensión del 
Señor es la Solemnidad del constante cuidado y apoyo 
de Dios. Esta Solemnidad nos muestra cuán atento, 
considerado y solícito es nuestro bondadoso Dios ante 
nuestras necesidades. La Ascensión es un recordatorio 
para todos nosotros de que, siempre que lo necesitemos, 
Él está ahí, a nuestro lado, con sus manos extendidas 
hacia nosotros. Todo cuanto debemos hacer es 
permitirle que nos tome de la mano y nos guíe en 
nuestro camino. 

¡Feliz fiesta a todos! 

Padre Benny 

Solemnity of the Ascension of the Lord 

 

 The Ascension of the Lord recalls how Jesus 
ascended to heaven forty days after his glorious 
resurrection. The mystery has more to it than a mere 
remembrance of an event. Our Lord’s Ascension invites 
us to reflect on those forty days He spent with his 
disciples before ascending to heaven.  
 
 Upon starting his mission of leading God’s 
people, Moses spent forty days on Mount Horeb. It was 
a time of preparation for receiving God’s Law. Before 
His ascension into heaven Jesus prepares his disciples 
to continue his mission. He could have ascended when 
he rose from the dead, but he chose to spend time with 
his disciples. His Passion, Death and Resurrection had 
left the apostles sad and confused. They could not 
understand the mystery in its depth though they had 
spent three years with Him. So, our Lord did not want 
to leave them in that confused and lost state. He stayed 
with them for forty days reprimanding them, correcting 
them, enlightening them, and training them for a greater 
mission.  
     
 Then He ascended into heaven. Again, that was 
not an abandonment; it was another preparation for 
something yet to happen. After strengthening their faith 
Jesus went up to heaven to send them the Holy Spirit, 
the constant help and protection for all the future 
missionary activities the apostles were ever to 
undertake.  
 
 This shows how much our Lord cares about us. 
He never leaves us at a loss. When we are in need of his 
help, he walks by our side; when we grow weaker, he 
holds our hands; when we go astray, he brings us back 
to the right track. So the Solemnity of the Ascension of 
the Lord is the Solemnity of God’s constant care and 
support. This Solemnity shows how attentive, 
thoughtful, and considerate our good God is to our 
needs. Ascension is a reminder for all of us that 
whenever we need him, he is there by our side with his 
hands stretched out towards us. All that we need to do 
is to let him hold our hands and lead us through. 
  
Happy Feast to all! 
Fr. Benny 
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LET’S GROW  
YOUR BUSINESS 

Place Your Ad Here  
and Support Our Parish!

 
CONTACT ME  

 Donna Touros
 

dtouros@4LPi.com • (800) 950-9952 x2610

Family, Cosmetic & Implant Dentistry  New Patients Welcome

209.521.2566
1316 Coffee Rd.    Suite B-4 Modesto

Memorial Art Co. Inc.
Monuments & Markers

Statues • Photos • Inscription Lettering
for your cemetery needs

Two Locations To Serve You
 TRACY MODESTO
 835-5506 524-2821 www.memorialartco.com

Gardening
by Ramos
• Lawns • Clean-ups

— Trimming —
— Reasonable Rates —
209.894.2626

Ross W. Lee,  
Attorney at Law
611 Thirteenth Street
Modesto, CA 95354

p. (209) 521-9190
f. (209) 521-9192
e. Rlee@LeeModeLaw.com
w. www.LeeModeLaw.com

 

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

800.809.3570
/mo.$1995

Starting At

md-medalert.comCALL NOW!

Joe Pasillas LMFT
(209) 719-9991

Lic.#80563

    Maria Pasillas LMFT
(209) 657-8505

Lic.#152236 
Psychotherapy (counseling)

Psicoterapia (consejería)

Adults, Children, and Couples
Adultos, Ninos, y Parejas

Call for more information 
Llame para mas informacion

Need Help? 
Want to Help?

For service & recruitment 
opportunities, call

(949) 347-6767 
HomeInstead.com/301

PERSONAL CARE • COMPANIONSHIP • MEAL PREP • MEMORY CARE
Each Home Instead® franchise is independently owned and operated. © 2025 Home Instead, Inc.

Licensed California Home Care Organization 
#304700302

209.446.5968

SENIOR LIVING IN MODESTO  |  truewoodmodesto.com

Call to Schedule Your Tour!

TRUEWOOD
BY MERRILL

TRUEWOOD
BY MERRILL

California

CatholicMatch.com/CA

Trinity Dental & Implant Center
Implants, Orthodontics and All General Dentistry

Dr. Madrigal Dra. Reynoso Dr. Hernández

Trinityimplants.com 3100 Service Rd Ceres, CA (209) 542-9921

HABLAMOS
ESPAÑOL

Ask about
our

move-in
offer!

Independent & Assisted Living

CogirofTurlock.com

Call for more information

(209) 250-8301
3791 Crowell Rd, Turlock, CA 95382

Lic No: 502701180


